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Vijeće za normu hrvatskoga standardnog jezika, otkako je u svibnju prošle godine počelo radom, uz druga pitanja s područja na kojem su mu postavljeni zadatci raspravljalo je i o aktualno spornim pitanjima hrvatskoga pravopisa i donosilo zaključke o njima. Kako upravo ti zaključci imaju za Vas i operativno značenje, slobodan sam, kao predsjednik Vijeća, podnijeti Vam sažeto izvješće o tome. 

Raspravljajući o pitanjima hrvatskog pravopisa koja su danas prijeporna u struci i u kulturnoj javnosti, Vijeće je donijelo ove zaključke: 

1. Riječi kao patak, predak, hitac, mladac pišu se u množini patci, predci, hitci, mladci, a u vokativu jednine patče, predče, hitče, mladče. Takvo pisanje nije morfofonološko, a još manje etimološko (po postanju), ono je samo dosljednije fonološko, nego je ono koje se u nas propisivalo: paci, preci itd. To pravilo vrijedi beziznimno, a jedino se može izuzeti imenica otac, oca, oci.
Takav je temeljito raspravljen većinski zaključak donijela šesta sjednica Vijeća 2. studenoga 2005.
2. Zanijekan enklitični oblik pomoćnoga glagola htjeti piše se odvojeno od niječnice, dakle ne ću, ne ćeš itd. Taj je većinski zaključak Vijeće donijelo na svojoj sedmoj sjednici 15. prosinca 2005. sa 7 glasova za, 2 protiv i 2 suzdržana. 

3. Što se tiče rastavljenoga i sastavljenoga pisanja Vijeće preporučuje dva temeljna pravila:
(1) Svaki slijed leksema, ako se po svojim gramatičkim obilježjima ikako može razumjeti kao valjano konstruiran, kad se napiše tako da se svaki od tih leksema uzima kao zasebna riječ i rastavi razmacima nije krivo napisan. 
(2) Kada se želi izraziti da se koji slijed leksičkih jedinica ikako može osjetiti tako sljubljenim da tvori samo jednu riječ, pa se napiše bez razmaka, ni to nije krivo napisano. 
Taj je zaključak Vijeće donijelo konsenzusom na svojoj osmoj sjednici 26. siječnja 2006.

4. O polusloženicama spojenim spojnicom (-) Vijeće je zaključilo:
Kao polusloženice pišu se riječi koje se spajaju u jedno, ali tako da ipak svaka čuva svoju posebnost, kao što ima i vlastit naglasak. Riječi se spojnicom sastavljaju u polusloženice
- 
kada se hoće izraziti da dvije skupa označuju istu osobu, isti predmet ili istu situaciju. Tako Ivana Brlić-Mažuranić, grad-država, točka-zarez. Time se kazuje odnos i – i: i Brlić i Mažuranić, i grad i država, i točka i zarez. 
Dvije imenice postavljene jedna pored druge ne pišu se kao polusloženica ako se njima izražava odnos predikacije: grad Zagrebi, što je grad koji je Zagreb, grad država, što je grad koji je država, čovjek žaba, što je čovjek koji je kao žaba.
-
kada dvije riječi označuju dva kraja nečega na što se gleda kao na cjelinu, pa se dobiva odnos od – do: autocesta Rijeka-Zagreb, gore-dolje, povuci-potegni, dva-tri, htio-ne htio. 

· kada se dva pridjeva slože u jedan, a prvi ne određuje pobliže drugi nego su sadržajno posve ravnopravni: kulturno-povijesno istraživanje, što je istraživanje i kulture i povijesti, dok je kulturnopovijesno istraživanje istraživanje kulturne povijesti.  

· kada se spoje imenice tako da je prvi dio nesklonjiv: čelik-značaj, spomen-ploča, rak-rana. 

· kada je prva imenica u atributivnom odnosu prema drugoj: Podravka-juha, džez-bend.
Preporučuje se pisati kao polusloženice spojeve internacionalizma i domaće ili udomaćene riječi: bruto-prihod, neto-iznos, video-zapis, audio-kaseta.

Taj je zaključak Vijeće donijelo na svojoj devetoj sjednici 16. ožujka 2006. 
5. Refleks kratkoga jata iza pokrivenoga r, to jest takvoga pred kojim stoji suglasnik, a za njim nema morfemske granice, ako se u oblicima smjenjuje s ijekavskim refleksom može se pisati jekavski: pogriješiti / pogrješka, i nikomu to ne valja ispravljati. I u tom se položaju, međutim, može pisati ekavski: pogriješiti / pogreška, pa ni to nikomu ne valja ispravljati. U pravopisnim priručnicima treba dodati popis oblika koji su se usprkos suprotnim pravopisnim propisima od 1921. nadalje uporno objavljivali i u jekavskome liku, kako bi onaj komu je do toga stalo znao što u kojem slučaju bira. Svatko mora naučiti sam izabrati hoće li pisati neobičnije, ali s produbljenim odnosom prema jeziku i više u skladu s tradicijom hrvatskoga pisanja ili će pisati običnije, ali i površnije i nebrižnije prema hrvatskoj tradiciji.  
Taj je zaključak Vijeće donijelo na svojoj desetoj sjednici 20. travnja 2006.

Obrazloženja i potanja razrada tih zaključaka kao i sažetci rasprava koje su se o njima vodile u Vijeću predavala su se Ministarstvu poslije svake sjednice, a mogu se naći i na mrežnim stranicama Instituta za hrvatski jezik i jezikoslovlje. 
S izrazima svojega izvrsnoga poštovanja
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